ELEKTROCENTRALY

POWER GENERATORS

AUTOMATIKA COMAP INTELILITE4

® profesionalni inteligentni automatika od ¢eského vyrobce
COMAP urcené pro chytré Fidici feseni vyroby elektrické energie.
Dodavame ji ve dvou zakladnich konfiguracich, a to jako zaloha
sité nebo jako inteligentni dalkové spousténi elektrocentraly.
Jednotky automatického startu ComAp standardné obsahuji
pripojeni k internetu pomoci Ethernetu nebo je mozné vyménit
za modul GSM. ComAp jednotky taky obsahuji vlastni PLC ¢ast
kterda umoznuje rozsifené vlastni funkce.

& COMAP, a Czech manufacturer, offers high-quality,
intelligent automation solutions for innovative power generation.
We provide them in two basic configurations - network backup
or innovative remote start-up of the power generator. The
automatic start unit from ComAp comes with an Ethernet
connection to the internet by default, which can be replaced
with a GSM module. Additionally, ComAp units have their own
PLC part, which enables the customization of extended
functions.

Technicka data / Technical data

CESKY ENGLISH J./U.

Maximalni vykon 3F nebo 1F Maximum power 3F or 1F KVA 3F: 30,0/ 1F: 11,5
Typ automatiky Type of automatics MRS
Jmenovité napéti / kmitoCet Rated voltage / frequency V/Hz 230/400//50
Testovano s motory Tested with engines Briggs/Honda/Vanguard
Hlidani stavu paliva Fuel level monitoring volitelné/optional
Rizeny sytié(mimo EFl a iGX)  Automatic choke (except EFI and iGX)
Palivovy venti Fuel valve
Elektrické kryti IP Code IP 54
Zasuvky Sockets
Rozméry DxSxV Dimensions LxWxH mm 54/40/25
Hmotnost Weight kg 17
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Il. /7 Pic. Kéd/Code Popis / Description

NiZze uvadime zakladni varianty automatik. Dllezité je urCeni, zda jde o 1 fazovou nebo 3 fazovou sit’. PFed objednanim je nutné
specifikovat pfipadné speciality.

Below we present the basic automatic variants. It is essential to determine whether it is a 1-phase or 3-phase network. Specify any
specialities before ordering.

MMO0696 RA1.1IMRS 1F do vykonu 11,5 kVA
InteliLite’ AMFS @ MMO0697 RA1.2AMF 1F do vykonu 11,5 kvA
MMO0698 RA3.1MRS 3F do vykonu 17,5 kVA
MMO0699 RA3.2MRS 3F do vykonu 30,0 kVA
MMO0700 RA3.3AMF 3F do vykonu 17,5 kVA
MMO0701 RA3.4AMF 3F do vykonu 30,0 kVA

Prislugenstvi (viz nize) je mozné objednat jako pfibal nebo dodateCné. / The accessories (see below) can be ordered as an option or additionally.

GSM Modul / GSM Module

Datova SIM pro GSM modul — umoZfiuje pouze vzdaleny pfistup pomoci aplikace / Data SIM for
GSM module — only allows remote access via application

Datova + SMS SIM pro GSM modul — umozriuje odesilat zpravy o stavu elektrocentraly vcetné
vzdaleného pfistupu pres aplikaci / Data + SMS SIM for GSM module — allows sending
messages about the status of the power plant including remote access via the application

W‘ Automaticky syti€ je soucasti dodavky mimo motor( fizenych EFI, iGX / Automatic choke is a
standard part except engine EFI, iGX
R

Sledovani paliva (podle palivové nadrze) / Fuel tracking (by fuel tank)

Palivovy ventil (u jednovélcovych central automaticky) / Fuel valve (on single cylinder centrals
? automatically)

Vysvétlivky / Explanations

|

AMI: Automaticka zéloha sité a3 ANO
Automatic main failure o Yes
Mnsl Manualni start na povel / signal NE
Manual / Remote start Not

VSechny nase elektrocentraly s automatikou pro pripadek vypadku sité M nebo s automatikou startujici na povel od

zafizeni WIS pouzivaji chytré startovani. Syti¢ je fizeny na$im systémem aZ na specialni motory iGX a EFI.

Iv?{izeny syti€ zlepSuje startovani motoru a hlida nastaveni napf. podle aktudlni teploty motoru a okoli v zavislosti na
predchozich startech.

Oznaceni iGX (vyrobce HONDA) znamena, Ze je fizen elektronikou, jde o nastupce plivodnich motorli GX.

Oznaceni EF1 je technologie Vanguard (vyrobce Briggs & Stratton), ktera vyuziva fidici modul motoru (ECM) k nastaveni
spravného chodu motoru VANGUARD.

All of our power generators with automatic mains failure AME or automatic start on command from the device MAS use
smart start. Our system controls the choke except for special iGX and EFI engines.

The controlled choke improves engine starting and monitors the settings, e.g. according to the current engine and
ambient temperature depending on previous starts.

The designation iGX (manufacturer HONDA) means that it is electronically controlled. It is the successor of the original
GX engines.

The EFI designation is Vanguard technology (manufactured by Briggs & Stratton) which uses the Engine Control Module
(ECM) to set the VANGUARD engine to run properly.
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Vyhody automatickych startli s COMAP INTELILITE4

e Automaticky Fizeny syti¢

e MozZnost doprogramovani dalSich funkci

e Automatické hlidani stavu baterie

e MoZnost omezeni startu elektrocentraly dle poZzadavku

e Kazda automatika ma nastavené zapinani a vypinani pfivodu paliva palivovym ventilem.
e Vzdalena sprava a pristup k automatice

e Automatické nastaveni Casu pfi pfipojeni k siti pomoci ethernet nebo GSM

Advantages of automatic starts with COMAP INTELILITE4

e Automatically controlled choke

e Possibility of additional programming

e Automatic battery monitoring

e Possibility to restrict the start of the power generator according to the requirement
e Each automatic has a set fuel supply switching on and off by the fuel valve.

o Remote management and access to the automation

e Automatic time setting when connected to the network via ethernet or GSM

MRS — Manualni dalkové spousténi (Ostrovni systém) / Manual remote
start (Island system)

e Automaticky start kvdli dobijeni baterie

e  Automatické testovani schopnosti startu centraly
. MozZnost vzdalené spravy pres webové prostredi a
mobilni aplikaci

Jednoduché pripojeni a uvedeni do provozu

e Jednoduché ovladani 5

. Prehledné uzivatelské prostredi

. Automatic start for battery recharging

. Automatic testing of the central unit's starting
capability

. Remote management via web and mobile app
Easy connection and commissioning

Simple operation

Clear user interface
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AMF — zéloha sité, automaticky start pri vypadku sité / grid backup,
automatic start in case of grid failure

W r -
1. Bezna situace
Za normalni situace distributor dodava elektfinu do odbérného mista — firmy, domacnosti
apod. Elektrocentrala je zastavena.
During a normal situation, the point of consumption (companies, households, etc.) is
connected and supplied from the mains. The power generator is stopped and waiting in
standby mode.

2. Vypadek dodavky elektrické energie ze sité

Za této situace elektronicky pfepinaC automatického startu b&éhem nékolika sekund nastartuje
elektrocentralu a prepoji zalohované odberné misto na tento generator. Po navratu dodavky
z distribucni sité se automaticky prepne zélohovany vyvod zpet a elektrocentréla prestane

) dodavat elektrickou energii a pésledné se zastavi. Automatika zajisti, aby se_energie z
) elektrocentraly nedostavala zpet do elektrorozvodné site a nemohlo dojit napf. k drazu
elektrickym proudem zaméstnance rozvodnych zavodd, ktery by pracoval na odstranéni.
When the mains blackout occurs, the start-up system's electronic switch (relay) will start the
power generator in a few seconds. After starting, it will connect the point of consumption to
the power generator and begin to supply power. After the mains turn on, the electronic switch
will disconnect the supply from the power generator, stop the power generator and start the
supply of consumption point from the grid. There is double protection (mechanical and
electronic) of the mains against supply from the generator to avoid the risk of injury of the grid

service technician by electricity.

Elektrocentraly MEDVED s automatickym startem maji tu vyhodu, Ze se pfi vypadku sité stavajjciho elektrického rozvodu sami nastartuji a zajisti vam
alternativni dodavku energie. Jsou vybaveny bezobsluznym elektrickym startem. Soustava v sobe zahrnuje také pravidelné zkusebni starty, ktere systém
ovéfuji a kontroluji jeho pfipravenost. Elektrocentrala je neustale hlidana automatickou jednotkou InteliLite4, ktera pfi zjisténi vypadku el. energie
vyhodnoti situaci a béhem par sekund nastartuje a pripoji elektrocentralu. Tato jednotka je sama o sobé velmi spolehliva a po celou dobu poskytuje
dulezité informace, napfiklad o napéti v siti, proudu, stavu baterie. . . .

Velkou vyhodou Fidicich jednotek vyuzivajici ComAp InteliLite4 je, Ze diky Ethernetovému pripadné GSM modulu umoZznuji obsluhovat
elektrocentralu a sledovat vSechny déilezité informace pomoci webového portalu nebo mobilni aplikace kdekoliv.

Vystup na ethernet je standardni soucasti dodavek automatik.

MEDVED automatic start power units have the advantage that they start themselves if the existing power supply network fails and provide you with an
alternative energy supply. They are equipped with unattended electric start. The system also includes regular test starts to verify and check the system's
readiness. An automatic InteliLite4 unit continuously monitors the power plant, which assesses the situation when a power failure is detected and starts
gnd connects the power generator within seconds. The unit is reliable and always provides essential information, such as mains voltage, current and
attery status.

The advantage of the control units using ComAp InteliLite4 is that, thanks to the Ethernet or GSM module, they allow you to operate
the power plant and monitor all the essential information via a web portal or a mobile application anywhere.

An Ethernet output is a standard feature of the automation units.

e Automaticky start elektrocentraly pfi vypadku sité
e Automatické testovani schopnosti startu central
(eliminace vypadku zplsobeného nenastartovanim

e MozZnost vzdalené spravy pres webové prostredi a
mobilni aplikaci

¢ Jednoduché prilp%jeni a uvedeni do provozu

e Jednoduché ovladani 5

¢ Prehledné uZivatelské prostredi

e Automatické dobijeni baterie a kontrola jejiho
stavu

e Automatic start of the power plant in case of
mains failure

e Automated testing of the ability to start the central
unit (elimination of failure caused by not starting)
Remote management via web and mobile app
Easy connection and commissioning

Simple operation

Clear user interface

Automatic battery recharging and battery health
monitoring




